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RAPPORT DU COMITE EXECUTIF

1 Le Comité exécutif de la 35°session de I’Assemblée a tenu .. séances entre
le 28 septembre et le 8 octobre 2004. M. Assad K otaite, Président du Conseil, a présidé toutes les séances,
la premiére en qualité de Président temporaire de I’ Assemblée et du Comité exécutif, et les suivantes en

qualité de Président éu del’ Assemblée et du Comité exécutif.

Délégations des Etats et des observateursrepr ésentées

2. Les 175 Etats contractants ci-aprés ont éé représentés a toutes les séances du Comité ou

acertainesd entreelles:

Afghanistan
Afrique du Sud
Albanie
Algérie
Allemagne
Andorre
Angola
Antigua-et-Barbuda
Arabie saoudite
Argentine
Arménie
Austraie
Autriche
Azerbaidjan
Bahrein
Bangladesh
Barbade
Bélarus
Belgique
Belize

Bénin

Bhoutan
Bolivie
Bosnie-Herzégovine
Botswana
Brésil

Brunéi Darussalam
Bulgarie
Burkina Faso
Burundi
Cameroun
Canada

Cap-Vert
Chili

Chine
Chypre
Colombie
Comores
Congo
Costa Rica
Coted'Ivoire
Croatie
Cuba
Danemark
Egypte

El Salvador
Emirats arabes unis
Equateur
Erythrée
Espagne
Estonie
Etats-Unis
Ethiopie
Fédération de Russie
Fidji
Finlande
France
Gabon
Gambie
Ghana
Gréce
Grenade
Guatemala
Guinée

Guinée équatoriae

Guyana

Haiti

Honduras

Hongrie

Tles Cook

TlesMarshall

Tles Salomon

Inde

Indonésie

Iran (Républiqueidamique d’)

Irlande

Islande

Israél

Italie

Jamahiriya arabe libyenne

Jamaique

Japon

Jordanie

Kazakhstan

Kenya

Kiribati

Koweit

Lesotho

Lettonie

L’ ex-République yougoslave
de Macédoine

Liban

Libéria

Lituanie

L uxembourg

Madagascar
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Malaisie Papouasie-Nouvelle-Guinée Samoa
Malawi Paraguay Sénégal
Maldives Pays-Bas (Royaume des) Serbie-et-Monténégro
Mali Pérou Seychelles
Malte Philippines Singapour
Maroc Pologne Slovaquie
Maurice Portugal Slovénie
Mauritanie Qatar Soudan
Mexique République arabe syrienne Sri Lanka
Micronésie (Etats fédérés de) République centrafricaine Suede
Monaco République de Corée Suisse
Mongolie République démocratique Suriname
Mozambique du Congo Swarziland
Myanmar République de Moldova Thailande
Namibie Républigue dominicaine Togo
Nauru République populaire Tonga
Népal démocratique de Corée Trinité-et-Tobago
Nicaragua République tcheque Tunisie
Niger République-Unie de Turkménistan
Nigéria Tanzanie Turquie
Norvége Roumanie Ukraine
Nouvelle-Zélande Royaume-Uni Uruguay
Oman Rwanda Vanuatu
Ouganda Sainte-Lucie Venezuela
Ouzbékistan Saint-Kitts-et-Nevis Viet Nam
Pakistan Saint-Marin Y émen
Palau Saint-Vincent-et-les- Zambie
Panama Grenadines Zimbabwe

3. Ont également assisté a une ou plusieurs séances les observateurs de la Palestine ainsi

gue des organisations international es ci-apres:

— Académie international e de médecine aéronautique et spatiale (AIMAS)
— Aeronautical Radio, Inc. (ARINC)
— Agence pour la sécurité de la navigation aérienne en Afrique et a Madagascar

(ASECNA)

— Association de droit international (ADI)
— Association des Etats des Caraibes (AEC)

— Association du transport aérien international (IATA)

— Association international e des instituts de navigation (IAIN)

— Association latino-américaine de droit aérien et spatial (ALADA)
— Banque mondiae

— Comité aéronautique inter-Etats (IAC)

— Commission africaine de |’ aviation civile (CAFAC)
— Commission arabe de |’ aviation civile (CAAC)

— Commission latino-américaine de |’ aviation civile (CLAC)
— Communauté européenne (CE)

— Conférence européenne de |’ aviation civile (CEAC)
— Conférence international e des transporteurs par exprées
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— Consell international de coordination des associations d’ industries aérospatial es
(ICCAIA)

— Consell internationa del’ aviation d’ affaires (IBAC)

— Consell international des aéroports (ACI)

— Consell international des associations de propriétaires et pilotes d’ aéronefs (IAOPA)

— Convention-cadre des Nations Unies sur les changements climatiques (CCNUCC)

— Fédération aéronautique internationale (FAI)

— Fédération international e des associations de contréleurs de la circul ation aérienne

(IFATCA)

— Fédération international e des associations de pilotes de ligne (IFALPA)

— [Fédération international e des associations d’ hélicoptéres (IFHA)

— Fédération international e des ouvriers du transport (FIOT)

— Groupe de travail « Aviation » (AWG)

— Internationa Coadlition for Sustainable Aviation (ICSA)

— Organisation mondial e du tourisme (OMT)

— Union économique et monétaire ouest-africaine (UEMOA)

— Organisation européenne pour la sécurité de la navigation agrienne
(EUROCONTROL)

— Union international e des assureurs aéronautiques (UIAA)

4, Le Secrétaire général, M. Taieb Chérif, a assisté a toutes les séances du Comité.
M™ L Boisvert, Chef par intérim du Bureau des relations extérieures et de I’information du public, était
Secrétaire du Comité; M. R. Abeyratne, M. D. Antonini, M™ P. Anderson, M. J. Crayston, M™ J. Hupe,
M.JC Bugnet, M. C. Curdt-Christiansen, M. G. Herpst, M. P. Lamy, M. H.Bda,
M. A. Sanchez-Gutierrez, M. B. Hakim, M. A. Diallo et M™ C. Rideout étaient secrétaires adjoints. Les
procés-verbalistes éaient M"® S. Black, M™ Denise Cooper, M™ Diana Cooper, M"® R. Douesnard et
M™ N. Orlow.

5. L es proces-verbalx des séances ont été publiés sous la cote A35-Min. EX/1-....

Ordredu jour

6. L es points ci-aprés ont été renvoyés par la Pléniére au Comité exécutif pour examen :
Point 12 : Acquittement par les Etats contractants de leurs obligations financiéres envers
I’ Organisation

Point 12.1: Rapport sur les arrangements conclus en vue du réglement des arriérés de
contributions

Point 12.2: Maesures & prendre dans le cas des Etats contractants qui ne s acquittent pas
de leurs obligations financieres envers |’ Organisation
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Point 13 :

Point 14 :

Point 15 :

Point 16 :

Point 17 :

Point 18 :

Point 19 :

Point 20 :

Point 21 :

7.

Coopération technique

Point 13.1: Activités et politique de coopération technique au titre du Programme des
Nations Unies pour le développement (PNUD) et dans le cadre
d’ arrangements d’ affectation spéciale durant la période 2001 a 2003

Point 13.2: Transition aune nouvelle politique de coopération technique

Slreté de |’ aviation

Point 14.1: Faits nouveaux survenus depuis la 33° session de I’ Assembl ée

Point 14.2 :  Programme universel d audits de sireté (USAP)

Protection de I’ environnement

Amélioration de la supervision de la sécurité

Point 16.1: Rapport sur I'avancement de la mise en ceuvre du Programme universel
OACI d audits de supervision de la sécurité (USOAP)

Point 16.2: Transtion vers une démarche systémique pour la réalisation des audits du
Programme universel OACI daudits de supervision de la sécurité
(USOAP)

Renforcement des normes de I’ OACI

Facilité financiére internationale pour la sécurité de |’ aviation (IFFAS)

Santé et bien-étre des passagers et des équipages

Amélioration de I’ efficacité de |’ OACI

Résolutions de I’ Assembl ée aintégrer ou a déclarer comme n’ étant plus en vigueur

Le Comité a aussi examiné un certain nombre de notes relatives au point 7 (Rapports

annuels du Conseil a I’Assemblée pour 2001, 2002 et 2003), ains que le WP/33 sur le point 9
(Résolutions de I’ Assemblée a intégrer ou a déclarer comme n'étant plus en vigueur ; renvoi de ces
résolutions au Comité exécutif et aux Commissions), qui lui avaient été renvoyés par la Pléniére. Tous les
documents et notes de travail examinés par le Comité sont classés par point de I’ordre du jour dans
I’ appendice au présent rapport.

—FIN—





